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ANLAGE

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 und der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 im

Hinblick auf ihre Anpassung an die Entwicklungen im Kraftverkehrssektor

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf Artikel 91

Absatz 1,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Griinde:
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(1) Die Erfahrung mit der Umsetzung der Verordnungen (EG) Nr. 1071/20093 und (EG)
Nr. 1072/2009* hat gezeigt, dass hinsichtlich der Bestimmungen dieser Verordnungen in

einigen Punkten noch Spielraum fiir Verbesserungen besteht.

(2) Bislang gelten, sofern in den nationalen Rechtsvorschriften nichts anderes vorgesehen ist, die
Vorschriften flir die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers nicht fiir
Unternehmen, die den Beruf des Giiterkraftverkehrsunternehmers ausschlie8lich mit
Kraftfahrzeugen, deren zuldssige Gesamtmasse 3,5 t nicht iiberschreitet, oder mit
Fahrzeugkombinationen, deren zulédssige Gesamtmasse diese Schwelle nicht liberschreitet,
ausiiben. Die Zahl solcher Unternehmen, die sowohl im innerstaatlichen als auch im
grenziiberschreitenden Verkehr titig sind, hat zugenommen. Infolgedessen haben mehrere
Mitgliedstaaten beschlossen, die in der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 niedergelegten
Vorschriften fiir die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers auf diese
Unternehmen anzuwenden. Um ein Mindestniveau an Professionalisierung des Sektors, in
dem Fahrzeuge verwendet werden, die ausschlieflich fiir die Giiterbeforderung verwendet
werden und deren zuldssige Gesamtmasse 3,5 t nicht {iberschreitet, durch gemeinsame
Vorschriften zu gewihrleisten und damit die Wettbewerbsbedingungen zwischen allen
Unternehmern einander anzundhern, sollte diese Bestimmung [...] gedndert werden [...]. Die
Anforderungen [...] fiir die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers sollten fiir
Unternehmer, die im grenziiberschreitenden Verkehr titig sind und dort Kraftfahrzeuge oder
Fahrzeugkombinationen einsetzen, die ausschlieBlich fiir die Giiterbeforderung verwendet
werden und deren zuldssige Gesamtmasse zwischen 2,5 t und 3,5 t liegt, verbindlich

vorgeschrieben werden.

(2a) GemaB der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 sind bestimmte grenziiberschreitende
Beforderungstétigkeiten von dem Erfordernis einer Gemeinschaftslizenz, die zum Zugang
zum europdischen Giiterkraftverkehrsmarkt berechtigt, ausgenommen. Im Rahmen dieser
Marktorganisation sollten Giiterkraftverkehrsunternehmer, die Giiter in Kraftfahrzeugen oder
Fahrzeugkombinationen befordern, deren zuldssige Gesamtmasse 2,5 t nicht tiberschreitet,
von dem Erfordernis einer Gemeinschaftslizenz oder einer anderen

Beforderungsgenehmigung ausgenommen werden.

Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Festlegung
gemeinsamer Regeln fiir die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers und zur
Authebung der Richtlinie 96/26/EG des Rates (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 51).
Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 {iber gemeinsame Regeln fiir den Zugang zum Markt des
grenziiberschreitenden Giiterkraftverkehrs (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 72).
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(2b) Auch wenn Fahrzeuge mit einer zuldssigen Gesamtmasse unter einer bestimmten Schwelle
vom Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 ausgenommen sind, so
gestattet die genannte Verordnung den Mitgliedstaaten doch, ihre Bestimmungen ganz oder

teilweise auf die betreffenden Fahrzeuge anzuwenden.

(3) Derzeit diirfen die Mitgliedstaaten fiir die Zulassung zum Beruf des
Kraftverkehrsunternehmers zusétzliche, iiber die Verordnung (EG) Nr. 1071/2009
hinausgehende Anforderungen vorschreiben. Diese Moglichkeit ist erwiesenermaf3en nicht
erforderlich, um zwingenden Erfordernissen gerecht zu werden, und hat zu Unterschieden bei
der Zulassung gefiihrt. Sie sollte daher abgeschafft werden. Sie sollte daher abgeschaftt

werden.

(4) Zur Bekdmpfung missbrauchlicher Praktiken im Zusammenhang mit sogenannten
Briefkastenfirmen muss gewéhrleistet werden, dass die in einem Mitgliedstaat
niedergelassenen Kraftverkehrsunternehmer sich tatsachlich und dauerhaft in diesem
Mitgliedstaat authalten und ihre Geschéftstétigkeit von dort aus ausiiben. Daher ist es unter
Berticksichtigung der gewonnenen Erfahrungen erforderlich, die Vorschriften fiir eine
tatsdchliche und dauerhafte Niederlassung zu prézisieren und den Mitgliedstaaten zu
gestatten, bestimmte zusétzliche Anforderungen einzufiihren, um den Verkehrsunternehmer
stiarker an den Niederlassungsmitgliedstaat anzubinden, beispielsweise im Hinblick auf die

operative Infrastruktur wie leicht zugdngliche Biiros und erforderliche Parkplitze.

(4a) Im Sinne der tatsdchlichen und dauerhaften Anwesenheit im Niederlassungsmitgliedstaat
sollte es insbesondere erforderlich sein, dass das Unternehmen Verkehrstétigkeiten mittels der
in diesem Mitgliedstaat gelegenen angemessenen technischen Ausstattung durchfiihrt und
seine im grenziiberschreitenden Verkehr eingesetzten Fahrzeuge regelméfig an eine

Betriebsstitte in diesem Mitgliedstaat zurtickkehren.
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(4b) Die Verpflichtung, die regelmiBige Riickkehr der Fahrzeugflotte zu einer Betriebsstétte im

)

(6)

(7)

(8)

Niederlassungsmitgliedstaat zu organisieren, ware fiir Unternehmen, die in einem
Inselmitgliedstaat ohne Landgrenze mit einem anderen Mitgliedstaat niedergelassen sind, eine
iibermiBige Belastung, Die besondere Situation dieser Unternehmen sollte bertiicksichtigt
werden, indem eine mogliche Ausnahme von der Verpflichtung, fiir die Riickkehr des
Fahrzeugs in diesen Mitgliedstaat zu sorgen, vorgesehen wird. Um gleiche
Wettbewerbsbedingungen im Verkehrsmarkt der Union zu gewihrleisten und dennoch eine
enge Verbindung zwischen der Fahrzeugflotte und dem Niederlassungsmitgliedstaat
sicherzustellen, sollten die betreffenden Mitgliedstaaten die Mdglichkeit erhalten, fiir die
Riickkehr der Fahrzeuge an einen Standort zu sorgen, an dem héufig Umladungen von Waren,
die in den und aus dem Niederlassungsmitgliedstaat befordert werden, vom Seeverkehr auf
den StraBenverkehr vorgenommen werden. Die Kommission sollte die Anwendung dieser
Ausnahmeregelung iberwachen, insbesondere um sicherzustellen, dass sie nicht von

Briefkastenfirmen genutzt wird.

Da die Zulassung zum Beruf von der Zuverléssigkeit des betreffenden Unternehmens
abhingt, besteht Kldrungsbedarf hinsichtlich der Personen, deren Verhalten beriicksichtigt
werden muss, der einzuhaltenden Verwaltungsverfahren und der Wartezeiten in Bezug auf die

Rehabilitierung eines Verkehrsleiters, dem die Zuverldssigkeit aberkannt wurde.

Da sich schwerwiegende VerstoB3e gegen nationale Steuervorschriften betriachtlich auf die
Bedingungen fiir einen fairen Wettbewerb im StraBengiiterverkehrsmarkt auswirken konnen,
sollten sie zu den fiir die Bewertung der Zuverléssigkeit relevanten Aspekten hinzugefiigt

werden.

Da sich schwerwiegende Verstof3e gegen Unionsvorschriften {iber die Entsendung von
Arbeitnehmern und das auf vertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht betrachtlich
auf den Stralengiiterverkehrsmarkt sowie auf den Sozialschutz von Arbeitnehmern auswirken
konnen, sollten sie zu den fiir die Bewertung der Zuverldssigkeit relevanten Aspekten

hinzugefiigt werden.

Angesichts der Bedeutung des fairen Wettbewerbs fiir den Markt sollten Verstofle gegen die
einschldgigen Unionsvorschriften, einschlieBlich Vorschriften iiber den Marktzugang wie
Kabotagevorschriften, bei der Bewertung der Zuverlassigkeit von Verkehrsleitern und
Verkehrsunternehmen berticksichtigt werden. Die Erméachtigung der Kommission zur
Bestimmung der Schwere der betreffenden Verstof3e sollte daher entsprechend prézisiert

werden.
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)

(10)

Die zustidndigen nationalen Behorden hatten Schwierigkeiten, die Dokumente zu bestimmen,
die von Verkehrsunternehmen zum Nachweis ihrer finanziellen Leistungsfahigkeit,
insbesondere in Ermangelung gepriifter Jahresabschliisse, vorgelegt werden kénnen. Die
Vorschriften tliber die erforderlichen Nachweise der finanziellen Leistungsfahigkeit sollten

prazisiert werden.

Unternehmen, die den Beruf des Kraftverkehrsunternehmers [...] mit Kraftfahrzeugen oder
Fahrzeugkombinationen, die ausschlieBlich fiir die Giiterbeférderung verwendet werden, die
im grenziiberschreitenden Verkehr unterwegs sind und deren zulédssige Gesamtmasse iiber
2,5 tund unter 3,5 t liegt [...], ausiiben, sollten iiber ein Mindestmal} an finanzieller
Leistungsfahigkeit verfiigen, damit sichergestellt ist, dass sie liber die erforderlichen Mittel
verfiigen, um ihre Tatigkeit dauerhaft und langfristig ausiiben zu konnen. Da jedoch die [...]
mit diesen Fahrzeugen durchgefiihrten Beforderungen im Allgemeinen einen begrenzten
Umfang haben, sollten die entsprechenden Anforderungen an die finanzielle
Leistungsfahigkeit weniger streng sein als jene, die fiir die Unternehmer gelten, die Fahrzeuge
verwenden, deren zulédssige Gesamtmasse diese Schwelle tiberschreitet. Bei der Festlegung
der finanziellen Leistungsfahigkeit sollten auch Fahrzeugkombinationen beriicksichtigt
werden. Die zustindige Behorde sollte die strengere Anforderung an die finanzielle
Leistungsfahigkeit anwenden, wenn die zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination

iiber 3,5 t liegt.

(10a) Damit hohe Standards fiir die Unternehmen beibehalten oder eingefiihrt werden konnen, ohne

dabei den Kraftverkehrsbinnenmarkt negativ zu beeinflussen, sollte es den Mitgliedstaaten
gestattet sein, die finanziellen Anforderungen in Bezug auf die Verwendung von
Schwerfahrzeugen auch auf die in ihrem Hoheitsgebiet niedergelassenen Unternehmen in

Bezug auf Fahrzeuge von weniger als 3,5 t anzuwenden.

(10b) Um einen verlésslichen Kraftverkehrssektor sicherzustellen und die Beitreibung von Schulden

gegeniiber dem 6ffentlichen Sektor zu verbessern, sollten die Mitgliedstaaten die Einhaltung
von Zahlungsverpflichtungen gegeniiber 6ffentlichen Stellen, wie Mehrwertsteuerschulden
und Sozialversicherungsbeitrage, verlangen kdnnen und vorschreiben diirfen, dass

Unternehmen nicht Gegenstand eines Verfahrens zum Schutz des Vermdgens sind.
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(11) Die in den einzelstaatlichen elektronischen Registern enthaltenen Informationen iiber die
Verkehrsunternehmer sollten so vollstindig wie moglich sein, damit die fiir die Durchsetzung
der einschldgigen Vorschriften zustdndigen nationalen Behorden einen ausreichenden
Uberblick iiber die Unternehmer haben, die Gegenstand von Ermittlungen sind. Vor allem die
Angaben zum amtlichen Kennzeichen der Fahrzeuge, liber die die Unternehmer verfiigen, [...]
und zu ihrer Risikoeinstufung [...] diirften eine bessere nationale und grenziiberschreitende
Durchsetzung der Vorschriften der Verordnungen (EG) Nr. 1071/2009 und (EG)

Nr. 1072/2009 ermoglichen. Die Vorschriften fiir das einzelstaatliche elektronische Register

sollten daher entsprechend gedndert werden.

(12) Die Begriffsbestimmung des schwersten VerstoBes betreffend die Uberschreitung der
taglichen Lenkzeit im Sinne von Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 stimmt
nicht mit der geltenden einschlégigen Bestimmung in der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates® {iberein. Dieser Widerspruch fiihrt zu Unsicherheit
und unterschiedlichen Vorgehensweisen der nationalen Behdrden und damit verbundenen
Schwierigkeiten bei der Durchsetzung der betreffenden Vorschriften. Diese
Begriffsbestimmung sollte daher prézisiert werden, um die Kohdrenz zwischen den beiden

Verordnungen zu gewéhrleisten.

(..)

(17) Da durch diese Verordnung ein gewisses Mal} an Harmonisierung in bestimmten Bereichen
erreicht wird, die bisher noch nicht durch das Unionsrecht harmonisiert waren, insbesondere
in Bezug auf den Verkehr mit leichten Nutzfahrzeugen und die Durchsetzungspraxis, konnen
ihre Ziele, d. h. die Anndherung der Wettbewerbsbedingungen und die verbesserte
Durchsetzung, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden, sondern
angesichts der Art der verfolgten Ziele in Verbindung mit dem grenziiberschreitenden
Charakter des Kraftverkehrs besser auf Unionsebene erreicht werden. Die Union kann daher
im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Européische Union niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhéltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die Erreichung

der verfolgten Ziele erforderliche MaR hinaus.

S Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
15. Mérz 2006 zur Harmonisierung bestimmter Sozialvorschriften im Stralenverkehr und
zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85 und (EG) Nr. 2135/98 des Rates sowie
zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 3820/85 des Rates (ABI. L 102 vom 11.4.2006,

S. 1).
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(18) Um den Marktentwicklungen und dem technischen Fortschritt Rechnung zu tragen, sollte der
Kommission die Befugnis libertragen werden, gemal Artikel 290 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union Rechtsakte zu erlassen, um die Anhange I, 1T und II1
der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 [...] und die Anhénge I, II und III der Verordnung (EG)
Nr. 1072/2009 zu dndern. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstdndigen, durchfiihrt und dass diese Konsultationen mit den Grundsétzen in Einklang
stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung vom
13. April 2016° niedergelegt wurden. Um fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, sollten das Europédische Parlament und der Rat
alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten erhalten, und
ihre Sachverstiandigen sollten systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission haben, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

(18a) Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009 sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse zur Erstellung einer Liste
der Kategorien, Arten und Schweregrade von schwerwiegenden Verstdfen iibertragen
werden, die zusétzlich zu den in Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009
aufgefiihrten Verstofen zur Aberkennung der Zuverlassigkeit fiihren kdnnen. Diese
Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen

Parlaments und des Rates’ ausgeiibt werden.

(19) Die Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 und die Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 sollten daher

entsprechend gedndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

6 ABL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die

Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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Artikel 1
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009

Die Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 1 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

i

iii)

b [...]

Buchstabe a [...] erhélt folgende Fassung:

Ha)

Unternehmen, die den Beruf des Giiterkraftverkehrsunternehmers
ausschlieBlich mit Kraftfahrzeugen oder Fahrzeugkombinationen ausiiben,
deren zuldssige Gesamtmasse 3,5 t nicht tiberschreitet, und die
ausschlieBlich innerstaatliche Beférderungen in ithrem

Niederlassungsmitgliedstaat vornehmen;";

Folgender Buchstabe aa wird eingefiigt:

"aa) Unternehmen, die den Beruf des Giiterkraftverkehrsunternehmers

ausschlieBlich mit Kraftfahrzeugen oder Fahrzeugkombinationen ausiiben,

deren zuldssige Gesamtmasse 2,5 t nicht {iberschreitet;";

Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

"b) Unternehmen, die Beforderungen von Reisenden mit Kraftfahrzeugen

ausschlieBlich zu nichtgewerblichen Zwecken durchfiihren oder deren
Haupttitigkeit nicht die Ausiibung des Berufs des

Personenkraftverkehrsunternehmers ist.

Jede Beforderung auf der Straf3e, die nicht entlohnt wird und durch die kein
Einkommen erzielt wird, z. B. die Beforderung von Personen fiir wohltétige
Zwecke oder fiir rein private Zwecke, gilt als Beforderung ausschlielich zu

nichtgewerblichen Zwecken;";
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2. Artikel 3 Absatz 2 wird gestrichen.

3. Artikel 5 [...] erhélt folgende Fassung:

"Artikel 5

Voraussetzungen beziiglich der Anforderung der Niederlassung

(1) Um die Anforderung nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a zu erfiillen, muss ein

Unternehmen im Niederlassungsmitgliedstaat

a)  uber Raumlichkeiten verfiigen, in denen die Originale seiner wichtigsten
Unternehmensunterlagen aufbewahrt werden oder — im Falle von Unterlagen in
elektronischer Form — der Zugang zu diesen Unterlagen sichergestellt ist,
insbesondere seine Beforderungsvertrige, Unterlagen zu den Fahrzeugen, tliber die
das Unternehmen verfiigt, Buchfiihrungsunterlagen,
Personalverwaltungsunterlagen, Arbeitsvertrage, Sozialversicherungsunterlagen,
Dokumente mit den Daten iiber die Entsendung von Fahrern, Dokumente mit den
Daten tiber die Lenk- und Ruhezeiten sowie alle sonstigen Unterlagen, zu denen
die zustdndige Behorde Zugang haben muss, um die Erflillung der in dieser

Verordnung festgelegten Voraussetzungen tiberpriifen zu kdnnen;

aa) 1m Unternehmensregister des betreffenden Mitgliedstaats oder in einem dhnlichen
Register eingetragen sein, wenn dies nach innerstaatlichem Recht vorgeschrieben

ist;

aaa) der Einkommenssteuer unterliegen und, wenn dies nach innerstaatlichem Recht

vorgeschrieben ist, liber eine Mehrwertsteuernummer verfiigen;

b)  nach Erhalt der Zulassung tiber ein oder mehrere Fahrzeuge verfiigen, die
entsprechend den Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats zugelassen sind oder in
Betrieb genommen wurden und eingesetzt werden diirfen, unabhéngig davon, ob
sie sein Eigentum sind oder aufgrund eines sonstiges Rechts, beispielsweise

aufgrund eines Mietkauf- oder Miet- oder Leasingvertrags, in seinem Besitz sind;
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c) seine administrativen und gewerblichen Tétigkeiten mittels der angemessenen [...]
Einrichtung in Raumlichkeiten, die in diesem Mitgliedstaat gelegen sind, und
seine Verkehrstitigkeit mit den Fahrzeugen nach Buchstabe e mittels der in
diesem Mitgliedstaat gelegenen technischen Ausstattung tatsdchlich und dauerhaft

ausiiben;

ca) die Nutzung seiner Fahrzeugflotte so organisieren, dass sichergestellt ist, dass ein
Fahrzeug, das dem Unternehmen zur Verfligung steht und in der
grenziiberschreitenden Beforderung eingesetzt wird, innerhalb von mindestens
sechs Wochen, nachdem es eine der Betriebsstétten in diesem Mitgliedstaat

verlassen hat, dorthin zuriickkehrt;

e) [...] gewohnlich und auf dauerhafter Basis iiber eine im Verhéltnis zum Umfang
der Verkehrstitigkeit des Unternehmens angemessene Zahl an Fahrzeugen, die

den Bedingungen gemil Buchstabe b entsprechen, und Fahrern verfiigen.

Abweichend von Buchstabe ca kann ein Inselmitgliedstaat, der {iber keine
landgestiitzten Verbindungen zu einem anderen Mitgliedstaat verfiigt, vorsehen, dass in
seinem Hoheitsgebiet niedergelassene Unternehmen den Einsatz ihrer Fahrzeugflotten
so organisieren, dass sichergestellt ist, dass die Fahrzeuge anstatt in den
Niederlassungsmitgliedstaat an einen Standort in einem anderen Mitgliedstaat
zurlickkehren, an dem hiufig Umladungen von Waren, die in den und aus dem
Niederlassungsmitgliedstaat befordert werden, vom Seeverkehr auf den Straenverkehr

vorgenommen wer den.

Die Kommission iiberwacht die Anwendung dieser Ausnahmeregelung. Zu diesem
Zweck erstattet der Mitgliedstaat, der diese Ausnahmeregelung in Anspruch nimmt, alle
zwei Jahre Bericht liber die Inanspruchnahme, unter anderem auch tiber den Standort
bzw. die Standorte, an den bzw. die die Fahrzeuge der in seinem Hoheitsgebiet

niedergelassenen Unternehmen zuriickkehren.

(2) Zusitzlich zu den Anforderungen gemil3 Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten
verlangen, dass ein Unternechmen im Niederlassungsmitgliedstaat
a)  im Verhéltnis zum Umfang der Tatigkeit des Unternehmens ordnungsgeméf
qualifizierte Verwaltungsmitarbeiter in den Raumlichkeiten des Unternehmens
oder einen zu den iiblichen Geschéftszeiten erreichbaren Verkehrsleiter hat;
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b)

im Verhéltnis zum Umfang der Tatigkeit des Unternehmens eine operative
Infrastruktur zusitzlich zu der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten technischen
Ausstattung im Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats hat, einschlieBlich einer zu

den tiblichen Geschéftszeiten gedffneten Geschiftsstelle."

4.  Artikel 6 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

i)

iii)

Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Bei der Entscheidung dariiber, ob ein Unternehmen diese Anforderung erfiillt
hat, bertiicksichtigen die Mitgliedstaaten das Verhalten des Unternehmens, seiner
Verkehrsleiter, seiner geschiftsfithrenden Direktoren [...] und gegebenenfalls
anderer vom jeweiligen Mitgliedstaat bestimmter mafigeblicher Personen. Jede
Bezugnahme in diesem Artikel auf verhdngte Urteile und Sanktionen oder
begangene Verstdfe schlieB3t die gegen das Unternehmen selbst, seine
Verkehrsleiter, seine geschiftsfiihrenden Direktoren [...] und gegebenenfalls
andere vom jeweiligen Mitgliedstaat bestimmte mallgebliche Personen verhdngten

Urteile und Sanktionen bzw. die von diesen begangenen VerstoB3e ein.";

in Unterabsatz 3 Buchstabe a wird folgende Ziffer vii angefligt:

"vii) Steuerrecht.";

in Unterabsatz 3 Buchstabe b werden folgende Ziffern xi und xii angefiigt:
"xi) die Entsendung von Arbeitnehmern im Kraftverkehr;

xii) auf vertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendendes Recht.";
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b)  Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

"(2)

Fiir die Zwecke von Absatz 1 Unterabsatz 3 Buchstabe b gilt Folgendes: Wurde
gegen den Verkehrsleiter oder das Verkehrsunternehmen in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten ein Urteil wegen einer schwerwiegenden Straftat oder eine
Sanktion wegen schwerster VerstoBBe gegen Unionsvorschriften gemill Anhang [V
in einem oder mehreren Mitgliedstaaten verhédngt, so fiihrt die zustéindige Behorde
des Niederlassungsmitgliedstaats rechtzeitig auf geeignete Art und Weise ein
Verwaltungsverfahren, gegebenenfalls einschlieBlich einer Kontrolle vor Ort in

den Raumlichkeiten des betreffenden Unternehmens, durch und schlief3t dieses ab.

Im Rahmen des Verwaltungsverfahrens erhalten der Verkehrsleiter oder andere
rechtliche Vertreter des Verkehrsunternehmens das Recht, ihre Sichtweise und

Erlduterungen darzulegen.

Im Rahmen des Verwaltungsverfahrens bewertet die zustindige Behorde, ob in
Anbetracht der speziellen Gegebenheiten die Aberkennung der Zuverldssigkeit im
konkreten Fall eine unverhdltnismafige Reaktion darstellen wiirde. Bei dieser
Bewertung beriicksichtigt die zustindige Behorde die Anzahl schwerwiegender
VerstoBBe gegen die nationalen und Unionsvorschriften gemill Absatz 1
Unterabsatz 3 sowie die Zahl der schwersten VerstoB3e gegen die
Unionsvorschriften gemif3 Anhang IV, derentwegen gegen den Verkehrsleiter
oder das Verkehrsunternehmen ein Urteil oder Sanktionen verhéngt worden sind.

Alle Feststellungen sind gebiihrend zu begriinden und zu rechtfertigen.

Ist die Aberkennung der Zuverldssigkeit nach Auffassung der zustéindigen
Behorde unverhéltnismiBig, so entscheidet sie, dass das betreffende Unternehmen
die Anforderung der Zuverlassigkeit weiterhin erfiillt. Die Begriindung fiir diese
Entscheidung wird in das einzelstaatliche Register aufgenommen. Die Zahl
solcher Entscheidungen wird in dem in Artikel 26 Absatz 1 genannten Bericht

aufgefiihrt.

Ist die Aberkennung der Zuverlissigkeit nach Auffassung der zustindigen
Behorde nicht unverhéltnisméBig, so flihrt die Verurteilung oder Sanktion zur

Aberkennung der Zuverldssigkeit.";
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c) Folgender Absatz 2a wird eingefligt:

"(2a)

Die Kommission [...] erldsst [...] Durchfiihrungsrechtsakte zur Erstellung einer
Liste der Kategorien, Arten und Schweregrade der gegen die Unionsvorschriften
begangenen schwerwiegenden Verstdfe nach Absatz 1 Unterabsatz 3

Buchstabe b, die neben den in Anhang IV aufgefiihrten Verstéen zur
Aberkennung der Zuverldssigkeit fiihren konnen [...]. Die Mitgliedstaaten tragen
den Informationen iiber solche Verstdf3e, auch den von anderen Mitgliedstaaten
erhaltenen Informationen, Rechnung, wenn sie die Prioritéten fiir die Kontrollen

nach Artikel 12 Absatz 1 festlegen.
Zu diesem Zweck handelt die Kommission wie folgt:

a)  Sie legt die Kategorien und Arten von Verstdfen fest, die am héufigsten

festgestellt werden;

b)  sie definiert die Schwere der Versto3e nach der von ihnen ausgehenden
Gefahr von todlichen oder schweren Verletzungen oder
Wettbewerbsverfalschungen im Giiterkraftverkehr, auch durch
Beeintriachtigung der Arbeitsbedingungen der Beschiftigten im
Verkehrssektor;

c) sie setzt die Zahl der VerstoBe fest, bei deren Uberschreiten wiederholte
Verstofe als schwerwiegendere Verstoe eingestuft werden, und zwar unter
Beriicksichtigung der Zahl der Fahrzeuge |...], die vom Verkehrsleiter fiir

die Verkehrstétigkeit eingesetzt werden.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemal3 Artikel 25

Absatz 3a erlassen.";
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5.

Artikel 7 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

"Um die Anforderung nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe ¢ zu erfiillen, muss ein
Unternehmen dauerhaft in der Lage sein, im Verlauf des Geschiftsjahres seinen
finanziellen Verpflichtungen nachzukommen. Zu diesem Zweck muss das Unternechmen
anhand der von einem Rechnungspriifer oder einer ordnungsgemif akkreditierten

Person gepriiften Jahresabschliisse nachweisen, dass es jedes Jahr iiber [...]

Kapital und Reserven in Hohe von mindestens 9 000 EUR fiir [...] das erste
genutzte Kraftfahrzeug oder die erste genutzte Fahrzeugkombination, das/die eine
zuldssige Gesamtmasse von iiber 3,5 t hat oder geeignet ist, mehr als neun
Personen — einschliefllich Fahrer — zu befordern, und von mindestens 5 000 EUR

fiir jedes weitere genutzte Fahrzeug dieser Art verfiigt;

Kapital und Reserven in Héhe von mindestens 1 800 EUR fiir [...] das erste
genutzte Kraftfahrzeug oder die erste genutzte Fahrzeugkombination, das/die im
grenziiberschreitenden Verkehr unterwegs ist und dessen/deren zuldssige
Gesamtmasse iiber 2,5 t und unter 3,5 t liegt und von mindestens 900 EUR fiir
jedes weitere genutzte Fahrzeug dieser Art verfiigt. Die Mitgliedstaaten konnen
verlangen, dass das in ihrem Gebiet niedergelassene Unternehmen nachweist, dass
es fiir diese Fahrzeuge iiber Kapital und Reserven in gleicher Hohe wie fiir die
Fahrzeuge gemall dem vorstehenden Gedankenstrich verfiigt. In diesem Fall
unterrichtet die zustdndige Behorde des betreffenden Mitgliedstaats die
Kommission entsprechend und die Kommission macht diese Informationen

offentlich zugénglich.";

al) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz eingefiigt:

"(1a) Zusitzlich zu den Anforderungen gemdf3 Absatz 1 Unterabsatz 1 konnen die

Mitgliedstaaten verlangen, dass das Unternehmen, der Verkehrsleiter oder eine
andere vom jeweiligen Mitgliedstaat bestimmte mafB3gebliche Person keine nicht
privaten ausstehenden Verbindlichkeiten gegeniiber Einrichtungen des
offentlichen Rechts haben darf und weder zahlungsunféhig sein noch sich in

einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation befinden darf.";
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b)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Abweichend von Absatz 1 kann die zustdndige Behorde [...] als Nachweis der
finanziellen Leistungsfahigkeit eines Unternechmens eine — von der zustdndigen
Behorde festgelegte — Bescheinigung wie etwa eine Bankbiirgschatft [...] oder eine
Versicherung, einschlieBlich einer Berufshaftpflichtversicherung einer oder
mehrerer Banken oder anderer Finanzinstitute einschliefSlich von
Versicherungsunternehmen, oder ein anderes rechtlich bindendes Dokument [...],
die eine selbstschuldnerische Biirgschaft fiir das Unternehmen iiber die in

Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten Betrdge darstellen, verlangen.

(2a) Abweichend von Absatz 1 kann die zustindige Behorde in Ermangelung gepriifter
Jahresabschliisse fiir das Jahr der Eintragung des Unternehmens als Nachweis der
finanziellen Leistungsfahigkeit eines Unternehmens eine Bescheinigung wie etwa
eine Bankbiirgschaft, ein von einem Finanzinstitut ausgestelltes Dokument, das
im Namen des Unternehmens Zugang zu Krediten gewihrt, oder ein — von der
zustandigen Behorde festgelegtes — anderes rechtlich bindendes Dokument, mit
dem nachgewiesen wird, dass das Unternehmen iiber die in Absatz 1

Unterabsatz 1 genannten Betrdge verfiigt, gelten lassen."
6.  Artikel 8 Absatz 9 erhilt folgende Fassung:

"(9) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil3 Artikel 24a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I, I1 und III zu erlassen, um sie an die

Marktentwicklung und den technischen Fortschritt anzupassen."
6a. In Artikel 9 wird folgender Absatz angefiigt:

"(2) Zum Zwecke der Erteilung einer Lizenz an ein Giiterkraftverkehrsunternehmen, das nur
Kraftfahrzeuge oder Fahrzeugkombinationen mit einer zuldssigen Gesamtmasse von
hochstens 3,5 t nutzt, konnen die Mitgliedstaaten beschlieen, Personen, die nachweisen
konnen, dass sie in dem Zeitraum von zehn Jahren vor dem [Datum des Inkrafttretens
der vorliegenden Anderungsverordnung] ohne Unterbrechung ein Unternehmen der
gleichen Art geleitet haben, von der in Artikel 8 Absatz 1 genannten Priifung zu

befreien."
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7. Artikel 11 Absatz 4 Unterabsatz 3 wird gestrichen.
8. Artikel 12 Absatz 2 Unterabsatz 2 wird gestrichen.
9.  Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

"c) hochstens sechs Monate, falls die Anforderung der finanziellen Leistungsfahigkeit nicht

erfiillt ist, um nachzuweisen, dass diese Anforderung erneut dauerhaft erfiillt ist."
10. Dem Artikel 14 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz 2 angefiigt:

"Die zustandige Behorde rehabilitiert den Verkehrsleiter frithestens ein Jahr ab dem Datum

der Aberkennung der Zuverldssigkeit."
11. Artikel 16 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
1) Folgende Buchstaben werden angefligt:

"g) amtliche Kennzeichen der Fahrzeuge, liber die das Unternehmen geméf

Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe [...]e verfligt;

[...]

1) Risikoeinstufung des Unternehmens nach Artikel 9 der
Richtlinie 2006/22/EG."
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i1)  Die Unterabsitze 2, 3 und 4 erhalten folgende Fassung:

"Es steht den Mitgliedstaaten frei, die in Unterabsatz 1 Buchstaben e bis j
genannten Daten in separate Register aufzunehmen. In einem solchen Fall sind die
einschldgigen Daten allen zustindigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats
auf Anfrage oder direkt zuginglich. Die gewiinschten Informationen werden
innerhalb von fiinf Arbeitstagen nach Eingang der Anfrage zur Verfiigung gestellt.
Im Einklang mit den einschldgigen Datenschutzbestimmungen sind die Daten, auf
die in Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d Bezug genommen wird, 6ffentlich

zugénglich.

Auf jeden Fall sind die in Unterabsatz 1 Buchstaben e bis j genannten Daten
anderen Behorden als den zustdndigen Behdrden nur zuginglich, wenn diese
ordnungsgemdl zu Kontrollen und zur Verhdngung von Buf3geldern im
Stralenverkehr bevollméchtigt und ihre Beamten vereidigt sind oder einer

formlichen Geheimhaltungspflicht unterliegen.";
b)  Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

"(4) Die Mitgliedstaaten stellen durch alle erforderlichen MaBnahmen sicher, dass alle
Daten des einzelstaatlichen elektronischen Registers auf dem aktuellen Stand und

sachlich richtig sind.";
c)  Absatz 7 wird gestrichen.
12. Artikel 18 Absitze 2 und 3 erhélt folgende Fassung:

"(2) Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten tauschen Informationen iiber
Verurteilungen und Sanktionen fiir schwerwiegende Verstofle gemdll Artikel 6 Absatz 2
aus. Ein Mitgliedstaat, der von einem anderen Mitgliedstaat {iber einen
schwerwiegenden Verstof3 gemil3 Artikel 6 Absatz 2 informiert wird, der zu einer
Verurteilung oder einer Sanktion in den vorangehenden zwei Jahren gefiihrt hat,

speichert den mitgeteilten VerstoB3 in seinem einzelstaatlichen elektronischen Register.
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(3) Die Mitgliedstaaten antworten auf Auskunftsersuchen der zustdndigen Behorden aus
anderen Mitgliedstaaten und fithren gegebenenfalls Kontrollen und Untersuchungen in
Bezug auf die Erfiillung der Anforderung nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a durch in
ihrem Hoheitsgebiet niedergelassene Kraftverkehrsunternehmen durch.
Auskunftsersuchen der zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten sind zu begriinden.
Zu diesem Zweck enthalten Auskunftsersuchen glaubhafte Hinweise auf mogliche
Verstofe gegen Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a sowie Angaben zum Zweck des

Ersuchens und hinreichend detaillierte Angaben zu den angeforderten Informationen.

(3a) Die Mitgliedstaaten libermitteln die von anderen Mitgliedstaaten gemil3 Absatz 3
angeforderten Informationen binnen 30 Arbeitstagen ab Eingang des Ersuchens. Die

Mitgliedstaaten konnen eine kiirzere Frist vereinbaren.

(4) Istdas Ersuchen nach Ansicht des ersuchten Mitgliedstaats unzureichend begriindet, so
teilt er dies dem ersuchenden Mitgliedstaat binnen zehn Arbeitstagen mit. Der
ersuchende Mitgliedstaat begriindet das Ersuchen ausfiihrlicher. Ist dies nicht mdglich,

kann der ersuchte Mitgliedstaat das Ersuchen ablehnen.

(5) Istesschwierig [...], einem Auskunftsersuchen nachzukommen oder Kontrollen und
Untersuchungen durchzufiihren, so teilt der ersuchte Mitgliedstaat dies dem
ersuchenden Mitgliedstaat binnen zehn Arbeitstagen unter Angabe der Griinde mit. Die
betreffenden Mitgliedstaaten erdrtern die Angelegenheit, um eine Losung fiir

aufgetretene Schwierigkeiten zu finden.

(6a) Der Informationsaustausch gemil3 Absatz 2 erfolgt iiber das mit der Verordnung (EU)
Nr. 1213/2010* eingerichtete Benachrichtigungssystem "ERRU" (European Registers
of Road Transport Undertakings).
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Die Verwaltungszusammenarbeit und die gegenseitige Amtshilfe zwischen den
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten gemil3 den Absétzen 3 bis 5 erfolgt durch das
im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 1024/2012** eingerichtete Binnenmarkt-
Informationssystem (IMI). Zu diesem Zweck kann jeder Mitgliedstaat die Kontaktstelle
gemal Absatz 1 als zustidndige Behdrde benennen; die Mitgliedstaaten unterrichten die

Kommission tiber das IMI hieriiber.

* Verordnung (EU) Nr. 1213/2010 der Kommission vom 16. Dezember 2010 zur Festlegung
gemeinsamer Regeln fiir die Vernetzung der einzelstaatlichen elektronischen Register der

Kraftverkehrsunternehmen (ABI. L 335 vom 18.12.2010, S. 21).

o Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2012 iiber die Verwaltungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-
Informationssystems und zur Aufhebung der Entscheidung 2008/49/EG der Kommission
(ABL. L 316 vom 14.11.2012, S. 1).

(7) Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten, dass die Informationen, die ihnen im Einklang mit
diesem Artikel ibermittelt werden, nur im Zusammenhang mit der/den
Angelegenheit(en) verwendet werden, flir die sie angefordert wurden. Die Verarbeitung
personenbezogener Daten erfolgt lediglich zum Zwecke der Einhaltung dieser
Verordnung und steht im Einklang mit der Verordnung (EU) 2016/679 des

Europdischen Parlaments und des Rates.
(8) Verwaltungszusammenarbeit und gegenseitige Amtshilfe erfolgen unentgeltlich.

(9) Ein Auskunftsersuchen hindert die zustdndigen Behdrden nicht daran, im Einklang mit
dem einschldgigen nationalen Recht und dem Unionsrecht Maflnahmen zu ergreifen, um

mutmalliche VerstoBe gegen diese Verordnung zu ermitteln und ihnen vorzubeugen."
12a. In Artikel 23 werden folgende Absitze angefiigt:

"(2) Abweichend von Artikel 1 Absatz 2 werden Giiterkraftverkehrsunternehmen, die
grenziiberschreitende Verkehrstétigkeiten ausschlielich mit Kraftfahrzeugen oder
Fahrzeugkombinationen ausiiben, deren zulédssige Gesamtmasse 3,5 t nicht
iiberschreitet, bis [4BL.: zwei Jahre nach Inkrafttreten der vorliegenden
Anderungsverordnung] von den Bestimmungen dieser Verordnung ausgenommen,
sofern in den Rechtsvorschriften des Niederlassungsmitgliedstaats nichts anderes

vorgesehen ist.
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(3) Abweichend von Artikel 16 Absatz 2 gilt die Anforderung tiber die Einbeziehung der
Risikoeinstufung der Unternehmen in die einzelstaatlichen elektronischen Register ab

dem Inkrafttreten des Durchfiihrungsrechtsakts iiber eine gemeinsame Formel fiir die

Risikoeinstufung gemif3 Artikel 9 Absatz 1 der Richtlinie 2006/22/EG."
13. Artikel 24 wird gestrichen.

14. Folgender Artikel 24a wird eingefligt:

"Artikel 24a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in

diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméall Artikel 8 Absatz 9 wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser

(Anderungs)Verordnung] iibertragen.

(3) Die Befugnisiibertragung geméB [...] Artikel 8 Absatz 9 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am
Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem
im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016*

enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemaB [...] Artikel 8 Absatz 9 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische Parlament und den
Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde
erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese

Frist um zwei Monate verlidngert.

* ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
15. Artikel 25 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 3 wird gestrichen;
b)  folgender Absatz wird angefiigt:

"(3a) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011."

16. Artikel 26 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 Buchstabe b wird wie folgt geéndert:

"b) die nach Jahr und Art aufgeschliisselte Zahl der nach der vorliegenden
Verordnung erteilten, der ausgesetzten und der entzogenen Zulassungen, die Zahl
der Erkldrungen der Nichteignung sowie die jeweiligen Griinde, auf welchen diese
Entscheidungen basieren. In den Berichten iiber den Zeitraum nach dem
[4Bl.: Datum geméif Artikel 23 Absatz 2] sind diese Punkte auch aufzuschliisseln
nach 1) Personenkraftverkehrsunternehmern, 2) Giiterkraftverkehrsunternehmern,
die ausschlieBlich Kraftfahrzeuge oder Fahrzeugkombinationen mit einer
zuldssigen Gesamtmasse von hochstens 3,5 t nutzen, und 3) allen anderen

Giterkraftverkehrsunternehmern;";
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b)  folgender Absatz [...] wird angefligt:

"(1a) Die Mitgliedstaaten erstatten [...] alle zwei Jahre der Kommission Bericht {iber die
Ersuchen, die sie nach Artikel 18 Absétze 3 bis 7 [...] gestellt haben, die von
anderen Mitgliedstaaten erhaltenen Antworten und die MaBBnahmen, die sie auf

der Grundlage der iibermittelten Informationen ergriffen haben."
17. Anhang IV wird wie folgt gedndert:
a)  Nummer 1 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

"b) Uberschreitung der maximalen Tageslenkzeit um 50 % oder mehr wihrend der

taglichen Arbeitszeit."
b)  Nummer 2 erhélt folgende Fassung:

"2.  Fehlender Fahrtenschreiber und/oder fehlender Geschwindigkeitsbegrenzer oder
Vorhandensein und/oder Verwendung einer betriigerischen Vorrichtung, durch die
die Aufzeichnungen des Kontrollgerits und/oder der Geschwindigkeitsbegrenzer
verdndert werden konnen, oder Falschung der Schaublitter oder der vom

Fahrtenschreiber und/oder von der Fahrerkarte heruntergeladenen Daten."

(...)
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